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Hryhorii Skovoroda nu a vdzut niciodatd marea. Motivul mdrii, atat de raspandit in
creatia lui, este pur livresc. in literatura univerald, acesta este un ,topos”, adicd o imagine
larg utilizata si, luand in considerare interesul lui Skovoroda pentru literaturile antice ro-
mana si greaca, cercetatorii creatiei lui sunt inclinati s-o analizeze tocmai in acest context,
ntrucat in literatura romand, cu precadere la Cicero si la Ovidiu, acesta se intalneste des.
in realitate, Skovoroda, folosind acest motiv, se inspira, inainte de toate, din Sfanta Scrip-
turd. Despre respectivul fapt marturiseste existenta acestui motiv drept unul biblic in cea
mai timpurie creatie a lui din ,Livada cante-
celor divine”, si anume in cantecele 14 si 29.
in primul dintre ele, autorul face referire
la Vechiul Testament, in cel de-al doilea, la
Noul. Corelatia intre aceste doud opere ale
lui Skovoroda poarta caracterul prefigurdrii
si al identificarii. Adica, teologii, atat cei or-

Magdalena LASZLO-KUTIUK
todocsi, cat si cei catolici, in cea mai mare
parte, considera ca personajele din Vechiul

[ 4
Testament prefigureaza, cu alte cuvinte, asa

cum se exprima Skovoroda, sunt prototipuri ale Evangheliei. Skovorda, aidoma criticii
literare din zilele noastre, in special, a lui Northrop Frye, autorul cartii ,Biblia si literatura”,
le considera identice in plan simbolic. Daca Skovoroda scria ca Moise se identifica cu
Hristos, inseamnd ca el si-a manifestat modernitatea gandirii sale mitologic-poetice.

Imaginea centrald a cantecului al 14-lea este imaginea prorocului lona, a celui pe care
marinarii I-au aruncat in Marea Mediterana, considerand ca din cauza pacatelor lui cora-
bia lor se scufunda. Dumnezeu a poruncit ca un peste urias sa-l inghitd pe lona, iar el a
stat in interiorul lui trei zile si trei nopti. in tot acest timp, lona se ruga. Rugaciunile lui coin-
cid cu rugaciunile Psalmilor, si anume 120 (versetul 1), 42 (versetul 8) si 103 (versetul 4).
La porunca lui Dumnezeu, marele peste I-a scuipat pe lona pe uscat. Atunci, Dumnezeu a
reiterat acel indemn, pe care, mai fnainte, lona refuzase sa-I ducad la indeplinire, mai exact,
ii poruncise sa mearga in Ninive si sa le prezica ninivitenilor ca peste 40 de zile orasul va fi
nimicit, drept pedeapsa divina.

De data aceasta, lona a indeplinit porunca lui Dumnezeu, a mers in Ninive si a straba-
tut orasul, raspandind prezicerea. Sub influenta acestei predici, locuitorii orasului s-au
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pocait si au crezut in unicul Dumnezeu, iar Dumnezeu, iertandu-i, a renuntat la intentia
Sa initiala.
in cantecul al 14-lea, Skovoroda se adreseazi Israelului. Dar aceastd adresare are
caracter pur retoric. Israelul nu mai exista de mult in vremurile lui Skovoroda. lata, pentru
el, acesta este simbolul efemeritatii fericirii si al bunastarii, simbolul faptului ca sceptrul
si coroana sunt lucruri iluzorii, la fel ca gloria lumeascd. Lumea, trupul reprezintd un iad
nesdtul care inghite totul.
(Continuare la pag. 2)
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,Fiara razboiulur”

si , Pasdrea’ -
doua lucrari

ale Mariei Prymacenko,

expuse in SUA

Pentru prima data, in Statele Unite ale Americii, au
fost expuse doua lucrdri ale Mariei Prymacenko, pictorita
ucraineana din secolul al XX-lea, care au ca tema razbo-
iul. Expozitia a fost numita ,Fiara razboiului, Pasdrea spe-
rantei” (Beast of War, Bird of Hope), dupa operele aces-
teia: «3Bip BiMHMY si «MTawwKa». Totodata, au fost expuse
lucrdri ale 11 artisti ucraineni contemporani, create deja
in timpul agresiunii Federatiei Ruse in Ucraina, care repre-
zinta viziunea artistilor asupra razboiului. Expozitia a fost
organizatd de cdtre Aspen Institute (SUA) si Aspen Insti-
tute Kyiv.

Cine este MARIA PRYMACENKO, autoarea celor doua
opere?

Maria Oksentiivna Prymacenko, ndscuta la 12 ianua-
rie 1909, in Bolotnia, Ucraina, a fost o mare pictorita ucrai-
neana, in genul ,artei naive”. Laureata Premiului National
al Ucrainei ,Taras Sevcenko” si artist emerit al Republicii

Sovietice Socialiste Ucrainene, Maria Prymacenko a creat
peste 800 de picturi, 650 dintre acestea fiind pastrate la
Muzeul National de Arta din Ucraina.

S-a ndscut si a trdit In satul Bolotnia, regiunea Kiev,
intr-o familie de oameni simpli, dar cu simf artistic: mama,
Paraska Vasylivna, maestra in broderie, i-a insuflat fiicei
iubirea pentru arta, pentru estetic (pictorita fsi broda sin-
gura, manual, camadsile), iar tatdl, Oksentii Hryhorovyci,
tamplar, facea garduri pentru curti sub forma de imagini
sferice stilizate. Era imposibil ca micuta Maria Prymacenko
sa nu iubeasca, la randul sau, arta.

in copildrie, a suferit de poliomielits, fapt care a matu-
rizat-o inainte de vreme, devenind mult mai atenta la tot
ce o inconjoara, acutizandu-i auzul si vazul. Fire sensibilg,
privind viata precum un basm etern, Maria se inspira din
naturd. Prima ei manifestare artisticd dateaza din copilarie,
cand, dupa cum marturiseste chiar ea, intr-o zi, in timp ce

pastea gastele, jucandu-se cu pamant, descopera un soi de
lut, pe care-l aduce acasa si cu care incepe sa deseneze
peretii casei. Vecinii, vazand minunatiile realizate de fetita,
0 roaga sa le infrumuseteze si lor casele. Cea mai mare
sursa din spatele creatiilor sale artistice este cantecul de
leagan pe care i-l canta mama.

Tn anul 1936, Maria Prymacenko a fost invitat3 s& luc-
reze si sa invete in atelierele experimentale din cadrul
Muzeului de arta ucraineand din Kiev. La prima expozitie
de arta populara de la Moscova, Leningrad si Varsovia, pic-
turile artistei au ridicat sala in picioare, fiind distinsa cu dip-
loma de gradul I. De atunci, operele sale au fost expuse cu
acelasi succes in galeriile de la Paris, Varsovia, Montreal si
Praga.

(Continuare la pag. 2)
Mara RUS
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,Fiara razboiului”si ,Pasdrea”-
doua lucrari ale Mariei Prymacenko, expuse in SUA

(Continuare de la pag. 1)

Stilul care o reprezinta cel mai bine pe Maria Prymacen-
ko sintetizeaza experienta mai multor generatii, tragandu-si
seva din arta straveche slava: reprezentari in doud parti ale
animalelor, cu o limita definitd intre cap si corp, imagini pa-
gane ale creaturilor fantastice si ale pasarilor, reflectate in
mitologia slava. Artista reuseste sa transforme simbolurile
traditionale ale artei populare, umplandu-le de noi sensuri.
Daca la mijlocul anilor 1960, in cadrul expozitiilor, artista fsi
prezintd, cu precadere, compozitii florale si cu pdsari, dupa
7 ani, creeaza o serie de scene domestice. Perioada de glorie
a Mariei — inceputul anilor 1970: «Becinnsa» (,Nunta”), «Kate-
puHa cniBae micHio» (,Kateryna canta un cantec”), «PomaH i
OkcaHa» (,Roman si Oksana”), «fans Ha Becinns 3anpoLye»
(,Halea invita la nuntd”), «CsatanHa» (,Petitul”), «Micas Be-
CinnA xpelieHoro 6aTbKa Ta MaTKy XpelleHy BesyTb 40 Ma-
rasuHy» (,Dupd nunta, pe nasul si pe nasa i duc la magazin”).

Una dintre sursele de inspiratie ale pictoritei I-a reprezen-
tat si rdzboiul. Din nefericire, cel de-Al Doilea Razboi Mondial
i I-a rdpit Mariei Prymacenko pe omul iubit si |-a ldsat orfan de
tatd pe copilul sdu. Tn primele siptdmani de rizboi, armata
rusa a distrus un muzeu in care erau pastrate lucrarile sale,
marcand si prima distrugere a mostenirii culturale ucrainene.
Vestea distrugerii muzeului si a lucrarilor a ajuns dincolo de
hotare, astfel cd numele Mariei Prymacenko a aparul in multe
articole. Cu acest prilej, operele sale au fost introduse in expozi-
tia proiectului principat de la Venetia. Tragedia razboiului, in mod
miraculos, a dat un imbold vietii sale ca artist. Artista ura din
rasputeri razboiul: tabloul ,Pasarea” reprezintd o imagine stra-
veche a sperantei.

Zilele pe care le trdim sunt reflectate in cele doua tablouri
ale pictoritei, expuse in SUA.

Tn compozitiile fantastice ale Mariei Prymacenko, esentiala
este fantezia populara care intruchipeaza categoriile etice, filo-
sofia vietii. Cea mai importanta tema a creatiei sale plastice

este tema universald a luptei dintre bine
si rdu. Pasarile si animalele bune sunt
pictate in culori senine, strélucitoare, pe
cand cele rele —n culori intunecate, inchi-
se, asemenea reprezentari fiind apropiate
de poezia si arta populara. Binele si raul
se afla in interdependentd, la fel ca lumea
vegetala si cea animala. Dar binele invinge
intotdeauna. Va invinge si de data aceas-
ta!

Referinte webografice:
o https://uk.wikipedia.org/wiki/Mpumauerko_
Mapia_OkceHTiiBHa
e https://gwaramedia.com/roboti-marii-
primachenko-vpershe-eksponuyutsya-u-ssha/
e https://www.aspeninstitute.org/of-interest/
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(Continuare de la pag. 1)

Ele sunt asemanatoare acelui peste mare care l-a inghitit pe lona si caruia, conform
traditiei, Skovoroda ii spune balend, desi, mai degraba, acesta putea fi un rechin, deoarece
nu existd balene in marile de sud si, in afara de asta, ele au gatlejul destul de ingust pentru
a putea inghiti un om. Interpretarea imaginii balenei la Skovorda reprezinta patima, un
pacat de moarte, arghirofilia, ambitia si opulenta, adica placerile trupesti. Skovoroda
compara balena cu hidra. Hidra este luatd din cercul mitologiei grecesti, intrucat Sko-
voroda a combinat doud legende despre faptele de vitejie ale lui Hercule: prima este
despre uciderea hidrei din Lerna, balaurul cu noua capete, care traia intr-o pestere langa
o mlasting, iar cea de-a doua despre cum Hercule a omorat un monstru trimis de Po-
seidon impotriva Troiei, sfasiindu-i gatlejul si rupandu-l din interior in bucati trei zile.
La legenda biblica, Skovoroda asemuieste si legenda greaca, cunoscuta din Odiseea lui
Homer despre sirene. Tn interpretarea lui Skovoroda, sirenele sunt niste monstri cu fat3
frumoasa si voce minunata care, cantand, ii adorm pe marinari, fortandu-i, in acest fel, sa
uite ,si de port, si de patrie”. Sub influenta cantecului ademenitor al sirenelor, omul nu
mai ajunge la malul mantuirii, care este credinta. Contopirea mitologiei evreieste si a celei
grecesti, la Skovoroda, este completd, cdci poetul ii cere sufletului sau sa fie, in acelasi
timp, si ca lona, si ca Hercule. Remarcam faptul ca si exegetii cotemporani ai Bibliei nu
exclud posiblitatea influentei mitologiei grecesti asupra Cartii despre lona. Desi lona este
un personaj cunoscut in cartile istorice ale Bibliei, insasi istoria despre marele peste, fara
indoiald, este rodul fanteziei. Pe langa aceasta, Cartea despre lona este de data destul de
tarzie, din vremurile cand conflictele cu Asiria erau la ordinea zilei; aventurile lui lona sunt
amintite in Cartea lui Tobit, scrisd in perioada cand poporul lui Israel se afla deja in robia
asiriand. De fapt, si ura evidenta a lui lona fata de niniviteni sugereaza starea evreilor care
au ajuns in robia asiriana.

in schimb, legendele din Vechiul Testament nu au influentat cantecul al 29-lea, care
nu mai are caracter istoriosofic, ci pur subiectiv. Valurile marii nu mai amenintad imperiul,
ci pe autorul Tnsusi. Dacd cantecul al 15-lea dateaza din anii ‘50, fiind redactat din nou
abia Tn anul 1782, cantecul al 29-lea a fost scris mult mai tarziu, in 1785. Imboldul pentru
scrierea lui l-au constituit capitolele 8 si 14 din Evanghelia dupd Matei. Tn primul, lisus
potoleste furtuna pe mare, in cel de-al doilea — El merge pe apa si-l salveaza pe apostolul
Petru care era sa se inece in mare. De fapt, aceasta nu este o mare, fiind denumita astfel
in mod traditional, in realitate, este lacul din Galileea sau Ghenizaret. Cantecul incepe
astfel: ,Furtuna Tmi zgaltaie luntrea” . Autorul isi pierde speranta si, cdutand mantuire,
el se adreseaza Fiului Mariei care, la fel ca in Evaghelie, doarme in barci. Autorul il roagd

sa Se trezeascad. El ii spune deschis ca il chinuie dorintele trupesti, adica erotice. De data
aceasta, identificarea este nu cu personajul din Vechiul Testament, ci cu apostolul eva-
nghelic Petru, pe care |-a salvat Hristos, fapt relatat in capitolul 14 din Evanghelia dupa
Matei. Ideea ca aceasta poezie este una erotica ii apartine cercetdtoarei americane Natalia
Pylypiuk. Citirea atenta a acestei opere ne determina sa fim de acord cu ideea ei despre
faptul c3, aici, Skovoroda se identifica cu personajul Petru, caci deloc intdmplator, numele
lui se afla in cazul acuzativ. Leonid Usakov, profesor la Universitatea din Harkiv si cercetator
remarcabil al operei lui Skovoroda, neaga prezenta unei asemenea identificari, avand in
vedere faptul ca in alte opere lipseste o atare identificare. Noua, dimpotriva, ni se pare
cd lui Skovoroda fi pldcea acest gen de identificare. Nu intamplator, in scrisori, el adesea
se semneazd drept Daniel Meinhardt. lar pe acest Meinhardt, el nici mdcar nu il cunostea
personal. Acesta era un invdtat din Lausanne, uitat astazi, pe care ucenicul lui Skovorda,
Myhailo Kovalynskyi, I-a cunoscut aproximativ in anul 1775, pe cand se afla in strainatate,
fiind impresionat de asemanarea cu invatitorul lui favorit. In ceea ce priveste faptul c3
se plange de chinul dorintelor trupesti, se regaseste peste tot in volumul lui Skovoroda,
fie direct, fie in subtext, Tnsa nu trebuie sa ne mire, intrucat, pe cand scria acest volum,
autorul avea 30 de ani, refuzand categoric orice fel de contact cu femeile.

Numele de lona, in limba ebraica, Thseamna ,porumbel”. Aceasta informatie l-a
impresionat in mod deosebit pe Skovoroda, iar, in tratatele sale, il aminteste adesea pe
prorocul lona ca pe un porumbel, intrucat el atribuie aceastd simbolistica unui sir de
personaje biblice, cu precddere lui Noe, deoarece, conform legendei, tocmai porumbelul
a fost cel care i-a dat vestea pe arca despre sfarsitul potopului. Este o baza in plus pentru
imbinarea motivului furtunii pe mare cu motivele legendei despre Noe. Asemenea
identificari gasim in tratatele ,Conversatia publica dintre doi” si ,Cercul”. Aici, de ase-
menea, exista motivul tufisului de ricin (din Cartea despre lona), pe care Dumnezeu l-a
crescut ziua pentru a-i face umbrd lui lona, iar noaptea I-a uscat. In Biblie, acesta este un
motiv simbolic. Tufisul de ricin trebuie sa slujeasca drept dovada ca Dumnezeu i iarta pe
oameni, crutd locurile pe care le-a creat. In opinia lui Skovoroda, asemenea explicatie era
insuficientd, de aceea el considera necesar a se interpreta acest tufis in intreg contextul
simbolic, pentru a demonstra relativitatea diverselor aprecieri. El scria: ,,Marea si balena,
balena si lona, lona si tufisul. Marea, in viziunea balenei, este nimic, balena, in viziunea
lui lona — maruntis. lona, in comparatie cu tufisul care i dd umbra — nimic, iar tufisul, in
viziunea lui Dumnezeu — nimic.”. Acest loc din tratatul ,Cercul” este o dovada in plus a
capacitatii lui Skovoroda de a gandi dialectic nu doar in ceea ce priveste problemele ex-
tinse ale cosmogoniei, ci si in ceea ce priveste elementele izolate ale naturii si ale istoriei
care pot fi interpretate simbolic.
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Deseori, stand deasupra marii insingurate, sub o stanca suspendata, privind falanga
valurilor si orizontul senin, mi se parea ca m-am trezit intr-o tara in care nu au existat sau nu
mai exista oameni. Trebuie sa recunosc, un astfel de vis imi placea foarte mult. Mizantropia
nu ma caracterizeaza, dar uneori se intampla sa vrei sa fugi de oameni pentru o vreme, tocmai
pentru a nu incepe sa-i urasti. Am auzit undeva spunandu-se ca natura insasi, peisajul fara
oameni seamana cu o rama fara tablou; insa cateodata eu cred ca acest tablou este perfect.

Privind de departe, chiar si orasul risipit in vale deasupra marii nu mi se parea un lucru
facut de maini omenesti, ci pur si simplu o parte din peisaj; seara, cand se vedeau doar
luminile orasului, iar cladirile se ascundeau in intuneric, imi aminteam basmele despre
un munte fermecat, plin de aur adevarat si pietre pretioase, care se deschidea printr-un
descantec inaintea unui cilitor indriznet. intr-adevar, muntii intunecati din jurul golfului
deveneau parca translucizi, ca si cum sute de ferestre stravezii se deschideau si prin ele se
vedea stralucind aurul viu. Tn departare, pe culmile muntilor, ardeau focurile ciobanilor si
adesea nu puteam spune daca o stea se ridica de dupa munte sau arde un foc de straja.

Marea fremata, pietricelele marunte huruiau trase de val, parca lamentandu-se ca zanati-
ca apa nu le da pace. Pescarusii zburau in stoluri deasupra apei, scancind la fel de jalnic, fie
vremea buna sau rea, fie zi sau noapte. Impozantele gradini din Crimeea erau intotdeauna
linistite — e nevoie de o furtuna puternica pentru a le face sa fosneasca precum dumbravile
noastre. Pietrele si stancile de deasupra malului pareau si mai incremenite in comparatie cu
marea vesnic vie, vesnic miscatoare, care isi schimbainfatisarea odata cu fiecare norisor, odata
cu fiecare transformare a luminii cerului, dar care niciodata nu strica armonia tabloului.

Numai atunci cand dinspre oras se auzea sunetul strident al alamurilor fanfarei militare
sau un fragment dintr-un cantec soldatesc din cazarmele din Livadia® si sirena unui vapor,

cand valul manios arunca la tarm dopuri, coji, pantofi vechi
si alte mizerii ale oamenilor, armonia se intrerupea brusc,
visul despre o tara nelocuita disparea.
Pretutindeni sunt oameni! spunea ofensat gandul,
inspaimantat de intdlnirea cu murddria, cu mizeria
si cu nenorocirea omeneascd, dar eu il linisteam
cu aforisme vechi si noi, cu amintiri, cu tablouri
cu oameni, dar totusi perfecte. Si gandul meu se
potolea si a trebuit chiar sa se supuna, cand eu,
fortata de propria mea neputinta, am venit
sa locuiesc chiar in acel oras care mi se
parea de departe un fragment dintr-
_un peisaj lipsit de oameni. Acolo
- deja existau oameni pre-
_tutindeni si in orice clipa.
Chiar si cind stiteam
singura in camaruta

Lesea UKRA?NK{\

eas| arii

mea, le auzeam miscari
oameni, dar, odat3 cu ei, apiruserd si munca si gandurile, iar acele noi g3 inabusi
gandul vechi, ostil fata de oameni. Ceea ce, de la distantd, parea o pata, o imperfectiune,
de aproape nu mai impresiona asa. Asta se intampla adesea. Cand eram copil, ma impre-
sionau foarte tare marile panze in ulei la expozitii, pline de un realism nemilos, ca de exemplu,
tablourile lui Repin; pentru a distruge o iluzie atat de puternica, ma apropiam mult de tablou si
atunci incetam sa il mai vad. in fata mea erau doar pete de vopsea, iar prin ele striluceau fire
grosiere din panza si chiar parea ciudat ca, de la distanta, ele ma inspaimantau.

Acum, cand petele de vopsea s-au unit din nou intr-o imagine indepartata, as dori sa
pun pe hartie acest tablou si sa ma uit iar la el mai de aproape, deoarece el mi-a atras deja
atentia si incepe sa ma stapaneasca.

Odata, am intrat intr-o vila, in vizita la o domnisoara, ma invitase la ea pentru toata
ziua, asa ca mi-am adus de cusut si amandoua, eu si stapana casei, am lucrat in gradina,
pe veranda. Nu-i cunosteam rudele, abia fi stiam numele — era o cunostinta pasagera de
vard, din acelea care se stabilesc rapid si apoi dispar la fel de repede, fara niciun regret. Daca
cineva s-ar fi uitat la noi din departare, s-ar fi putut gandi ca suntem cunostinte apropiate
sau chiar prietene. Stateam la aceeasi masa, coseam aceleasi chestii, discutam neintrerupt,
iar interlocutoarea mea ma atingea adesea pe spate sau se apleca pentru a ma privi in ochi.
Dar, daca cel care ar fi dorit sa asculte mai cu luare aminte discutia noastra s-ar fi apropiat
de noi, ar fi auzit ca acea discutie era mai degraba un monolog, intrerupt de replici scurte,
decat un dialog. Interlocutoarea mea vorbea repede, detaliat, cu o tonalitate de soprang,
intrerupandu-se in repetate randuri fie fredonand, fie printr-un strigat ciudat pe care ea il
numea ,,chiot tiganesc”.

Aceste ,,chiote” serveau mai mult pentru a-mi trezi atentia sau, mai bine zis, pentru
a o atrage in discutie. in realitate, atentia mea nu dormea, doar aluneca in treacit peste
gradina, peste munti si daca nu ar fi fost tonalitatea de soprana a interlocutoarei mele, in
mod sigur lucrul meu din acea zi nu ar fi fost terminat. Cand imi ridicam capul sa gasesc
ceva ce trebuia cusut, mi se intampla sa ma uit in fata la lunga cararuie intunecata ce
trecea printre doua siruri dense de chiparosi, trecea, trecea si se intrerupea brusc sau
disparea, iar in spatiul stramt dintre chiparosi radea marea cu un zambet proaspat si
stralucitor, care imi provoca si mie un suras larg...

(Va urma)
Traducere din limba ucraineand

de Cristina SILAGHI (BUMBAR)

(Continuare din nr. 38)

n cantecele populare, zeita Primavara apare sub
chipul unei fete, descris in culori atat de vii si de bo-
gate, in forme atat de clare, incat, in doar cateva ver-
suri, imaginatia populara a pictat un intreg tablou al
primaverii. latd cum este descrisa in cantecele de pri-
mavara fata Primdvard. Trecea o apa printr-o lunca, iar
langa lunca era o cdrare; pe acea carare trecea o fatd;
ea s-a spalat cu apa, s-a sters cu o panza rosie de mata-
se, a agdtat panza pe mare, a semdnat margdritare pe
camp, a ridicat stalpi de aur, iar pe stalpi a ridicat poduri
de argint pentru iubitul sau. Fata cere: cand va veni la
ea iubitul ei, sd fluture pe mare panza, sa infloreasca
madrgaritarele pe camp, sa straluceasca stalpii de aur, sa
zangdne podurile de argint.

Aici putem vedea un tablou complet al primaverii.
Apa raurilor se revarsa in lunci; la rasarit sau la apus
fluturd norii, in lumina rosiatica a razelor soarelui de pri-
mavara; soarele straluceste pe cer ca un margaritar; pe
cer stralucesc stalpi de aur si poduri de argint — curcu-
beul, norii albi, coloane din razele de soare; in acel ceas
de primavara, tuna si rasund pe norii de argint iubitul Pri-
maverii — zeul Hromovyk. Oamenii cantd despre prima-
vara inca din momentul intoarcerii soarelui dinspre iar-
nd spre var, la sirbatoarea Colindei. In colinde, oamenii
cantd deja despre flori, despre randunele, despre cuc,
despre ingerii care, de Crdciun, au revarsat asupra rau-
rilor duhul dumnezeiesc, livezile au inflorit si au crescut,

IEITA PRIMAVARA

!Livadia - resedinta a tarilor in apropierea orasului lalta din Crimeea (n.a.)

a sosit n zbor randunica, cucul a cantat in livada pana la
rasaritul soarelui, cdutand un loc unde sa-si faca cuib; a
vrut sa-si facd cuibul in padure, in alunis, dar se temea
de oameni; a vrut sa-si faca cuibul deasupra unui rau, dar
se temea ca apa o sa i-l inece; si-a facut cuibul in livada
unui gospodar, pentru a putea canta dis-de-dimineata
si pentru a-l trezi pe gospodar. In colinde, se spune c3
vacile au fatat taurasi cu bot balai, iepele au fatat manji
negri ca pana corbului cu copite albe si coama aurie, oile
au fatat berbecuti gemeni cu coarne rasucite, albinele au
roit. In colindele de Paste sau in cantarile pastorale din
Belarus, primavara este descrisa ca o frumoasd tanara
nsdrcinatd, care poarta in pantec trei fii: un pastor, un
crescator de cai si un agricultor. Fiii se roaga la Dumnezeu
sa rodeasca secara, sa pascd pe saturate caii si sa roias-
cd albinele. Desigur, acea mitica tandra insarcinata a dat
nastere, candva, secarei, ierbii si a facut roiurile sa roias-
cd; nu degeaba ea este comparata, in colinda, cu o salcie
rémuroasa, copacul care se inmulteste cel mai usor. in
unele locuri din Ucraina, se celebreaza sarbatoarea Pri-
maverii; astfel, in Pinscina, cea mai frumoasa fata este
infdsuratd cu ramuri de mesteacan si artar si este plim-
bata prin sat. Acea fatd este numita Tufd, iar, in tinutul
Poltavei, este numitd Plop. Sarbatoarea Primaverii se ce-
lebra de Rusalii.
(Va urma)
Traducere din limba ucraineand

de Cristina SILAGHI (BUMBAR)
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(Continuare din nr. 39-40)

La Bragadiru am ajuns pe la ora pranzului. Am vizitat biserica unde slujise Stefan si am
trecut in graba pe la cativa oameni care-i fusesera apropiati si care au ramas dragi inimii
lui, dupa care, pe un drum de camp hurducat, manati de foame si pofta de vanat, ne-am
strecurat printre intinse lanuri de porumb ruginiu pana la fosta cabana de vanatoare a lui
Ceausescu. Dinspre Dunare batea un vant aspru. Aici, pe maidanul din fata cladirii, era
0 masa lungd — adica scanduri pe tarusi infipti Tn pamant —, incdrcata cu bunatati locale:
branza, rosii, ardei, carnati, sldnind, ceapa si usturoi, sticle cu tuica si bidoane cu vin. Langa
peretele cladirii, pentru a fi ferit de vantul puternic, un gratar mare era incarcat cu halci de
carne de mistret si jumatati de pui.

S-a mancat si s-a baut pana pe la unu noaptea. Gazdele ne-au spus, cand le ldudam
bucatele, ca ar mai fi fost si alta friptura, dar iepurii dupa care a tras primarul au scapat cu
fuga. Precizarea a provocat hazul general.

Stefan, cum era si firesc, se afla in atentia generala. George, soferul nostru de ocazie,
sedea langa mine. La inceputul mesei, precaut, el a baut doar un paharel de tuica, dar la vin
n-a mai avut aceeasi precautie. Stefan |-a observat:

— Ce faci, Tigane, esti nebun?! Ma, Cornele, de ce il
lasi sa bea? Stii ca asta are permis de condure de doar f
doud luni?

— De trei, parinte consilier... -+

—Si ce daca de trei? Tot o sd ne bagi in vreun sant,
daca mai bei!

— Mai bine fintr-un copac... — glumi prosteste
careva.

Pe drumul de intoarcere, eu si Stefan am facut
prostia sa ne asezam pe bancheta din spate si, in loc
sa-l tinem pe George de vorba si sa-l temperam daca
ar fi avut chef de viteza prea mare, am adormit dupa
doar cativa kilometri dincolo de Bragadiru.

Am avut totusi noroc ca nu s-a intamplat nimic
rau.

—Am ajuns, parintilor... — ne-a trezit George.

Ne uitdm mirati in jur: eram nu in Bucuresti, ci pe o ulitd de sat, inecata in verdeata
si-n linistea noptii.

— Unde ne-ai adus, Tigane? — se enerveaza Stefan.

— Eu am ajuns acasa, la Glina, la socra-miu... Uite, parintele, cheile de la masina, plecati
mai departe... Vin io la mata maine dupa ele.

— Esti nebun, Tigane?!

Dar George a intrat in curte grabit si de acolo ne-a aruncat:

— Noapte buna. Vin maine sa iau cheile...

L-am Tnjurat amandoi, apoi Stefan mi zice:

- Conduci tu, Cornele?

— Nu. Conduci tu, ca ai mai avut ,Dacie”... — pretextez eu, dar Stefan a inteles ca
adevaratul motiv al refuzului era faptul ca bausem.

Era aproape ora trei dimineata. Urcam in masina, Stefan la volan.

— la uite, — se enerveaza Stefan, — Tigan mincinos! A zis ca a facut plinul si suntem
pe rosu!

Parasim Glina si la intrarea in Bucuresti oprim la o benzinarie:

— i pun Tiganului numai cétiva litri de benzini: s& rdmana in pana prostului si sa-I
invat minte.

La acea ord, strizile erau pustii. Cand ajungem la Obor, stopul era pe rosu si oprim. in
fata noastra mai era o masina, dar nu i-am dat atentie, pentru ca discutam nu stiu ce. Cand
s-a schimbat culoarea semaforului in verde, Stefan n-are de lucru si claxoneaza, indemnand
adica masina din fata sd plece mai repede. Abia atunci am observat cd era masina politiei.
Din ea au coborat doi agenti de circulatie si ne-au facut semn sa tragem pe dreapta, dupa
care i s-au adresat lui Stefan:

— Actele, va rog! Permisul si talonul masinii.

Am coborat si noi si am izbucnit intr-un hohot de ras nestapanit, spre uimirea poli-
tistilor.

— Masina nu-i a noastrd, — a spus Stefan, continuand sa rada. — Dar n-am furat-o... E a
unui prieten care a ramas la Glina, pentru ca nu se simtea prea bine...

— Permisul! — continua agentul.

— A, permisul? Pai, nu-l am... Mi l-a luat generalul Stupcanu (acesta era atunci seful
circulatiei pe tara). A zis sa mi-I schimbe, ca e prea vechi si patat... Dar eu i-am spus: si ce
fac daca mad opreste politia si mi-I cere? Sa-mi dea telefon, — a zis. Asa cd vd dau numarul
de telefon al generalului Stupcanu si sunati-l, dacd nu ma credeti...

—La 3 noaptea?! — se ofusca celdlalt agent.

— Ati bdut ceva? —intreba mai bland primul politist, adulmecand spre noi.

—El a baut vin, — ma arata Stefan pe mine. — Eu am baut o canad de must. Te pomenesti
cd o fi inceput sa fermenteze...

— Ce lucrati dumneavoastra? — intreabd inspirat celalalt politist, surprins probabil de
nonsalanta discutiei.

— Dansul e pdrintele protopop Corneliu Irod, iar eu sunt pdrintele Stefan Stanciu, con-
silierul Patriarhului, — si pentru a fi convingator, Stefan ii aratd legitimatia.

—Pai, de ce nu ziceti asa?... Ca si noi am bea niste vin de impartdsanie, nu?

— Sigur cd da. Uite telefonul meu si veniti maine sau cand doriti la Patriarhie sa va dau
un vin bun.

— 0 sd va cdutam. lar acum sa circulati cu atentie.

Dar cei doi politisti nu |-au cdutat pe Stefan niciodats. in schimb, in acea noapte,
n timp ce se indrepta spre casa (eu am ramas la Obor, locuiesc la doar cativa pasi),
Stefan a fost urmarit de alt echipaj de la circulatie din dreptul Palatului Cotroceni pana
spre Militari, dar nu l-au putut ajunge (sa fi anuntat prin statie cei care ne oprisera la
Obor?...)

Tntre cunostintele lui Stefan, era si un vecin, un machedon, adic3 un aroman, unul zis
Papu (nu stiu cum il chema, de fapt), care-si deschisese intre blocuri un fel de restaurant,
0 carciuma, o improvizatie, cum erau cele care aparusera cu duiumul dupa 1990. Papu
asta avea clienteld, pentu ca, in afara de vin, tarie si mai ales bere, |a el se putea si manca
bine. Avea, intre altele, o reteta foarte buna de mici. Am fost de cateva ori la localul lui
Papu, de obicei cu Stefan, dar ultima data, daca-mi aduc bine aminte, au fost si colonelul
Miticd Lungu, finul de cununie al lui Stefan, actorul lon Besoiu si ziaristul Noni Novac.

Corneliu IROD

Tepure cu masline

(Din volumul , Alte chixuri” in curs de aparitie)

Parintelui STEFAN STANCIU,
bunul si vechiul meu prieten

— Hai cd azi v-am pregatit ceva bun! — ne-a intampinat Papu bine dispus.

— Ce anume? — toti am fost curiosi sa aflam.

Papu se lasa greu, dar la insistentele noastre a cedat:

— lepure cu masline! — a anuntat el mandru. — Acusi e gata. Pana luati un wisky sau o
palincd, vine si iepurele.

— Asta da surpriza! — s-a bucurat colonelul Lungu.

—Eu nu vreau iepure... — a zis Stefan. — Mie pune-mi, Papule, la gratar vreo sase mici.

— Cum asa, nasule? Ce, nu-ti place vanatul?

—Ba da, dar azi am pofta de mici.

Refuzul lui Stefan m-a mirat foarte tare, stiindu-l si gurmand, si pofticios, dar m-am
gandit ca poate azi chiar i-o fi pofta de micii buni ai lui Papu. Curand Papu a adus o tava
mare cu deliciosul preparat si ne-a servit pe fiecare cu portii zdravene. Tnseamna c3 a avut
mai multi iepuri. Mancarea a fost intr-adevar foarte gustoasa.

A doua zi, md aflam la Stafan la birou. El a rezolvat niste chestiuni curente, a primit
cativa preoti in audienta (toti cu reparatii la biserica) si deodata, cand am ramas numai noi
doi, tresare si-si duce palma la frunte:

—Ma3, Cornele! Bine ca mi-am adus aminte: azi e ziua lui Teofil! Sa-i dam un telefon, sa-|
felicitam si sa-l invitam undeva.

Teofil era un prieten minunat de-al nostru, ieromonah, fost staret al Manastirii Cer-
nica, acum consilier la Departamentul de relatii externe al Patriarhiei, sector condus de
P.S. Teofan, actualul Mitropolit al Moldovei si Bucovinei. Si cum ziceam, Teofil — 0 minunatie
de om! Dar culmea, pana sa sune Stefan, a telefonat Teofil.

— Sarut mana, — zice Stefan, — si la multi ani! Si din partea lui Cornel. Da, e la mine si
tocmai ne gandeam sd venim sd te sarbatorim. Cum? A, esti la masa? Ce vorbesti? Grozav!
Uite, venim acum.

Apoi catre mine:

— Teofil e cu masa-ntinsa. Cica are fripturi, sarmale, piftie, bautura si ne asteapta.
Mama, si mi-e o foame, de mor! Tie nu?

—Ba bine ca nu.

— Am o sticld de wisky in fiset si i-o ducem, ludm si flori. 1l trimit pe Horia, — zice si striga
spre camera de alaturi: — Cristian! loneasco!

Parintele Cristian era secretar tehnic, iar doamna lonescu secretard; ea a aparut in
usa:

—Da, parinte consilier.

—Sa vind Horia la mine, dar imediat, in clipa asta!

Soferul a aparut intr-adevar repede:

—Saru-mana, sefu.

— Fugi repede si ia un buchet frumos de flori. Uite banii.

—Si-l aduc aici?

—Nu, ne astepti in fata la Sf. Nicolae. Repede, ai inteles?

Biserica Sf. Nicolae Vladica era la cativa zeci de metri de biroul lui Stefan, iar langa
biserica, intr-o curticica erau doua case mici, proprietatea Patriarhiei. Aici, intr-o chilioar3,
isi avea Teofil locuinta. Luam sticla de wisky si ne grabim la intalnire. Horia ne astepta in
fata bisericii cu un buchet de trandafiri.
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— Bine, Horia, — 1l lauda Stefan. — Ne ducem la pdrintele Teofil. Md intorc la birou peste
doud-trei ore. loneasca sa nu ma caute in timpul asta, ca nu sunt, doar daca ma cheama
Mosu. Sper sd nu. (Mosu il numeau unii cu simpatie pe Patriarhul Teoctist).

Eu si Stefan plecam in graba, eu cu florile, Stefan cu sticla de wisky, ocolim biserica
Sf. Nicolae Vlddica, intrdm in curtea mica, urcam cateva trepte si ne oprim in fata usii lui
Teofil. N-avea sonerie. Stefan bate nerabdator.

— Mamg, si mi-e o foame de mor! — ciocane mai insistent. — Teofile, suntem noi, eu si
Cornel, — Bate din nou. — Teofile, auzi ma? Suntem noi. Deschide, — bate mai tare. — Crede,
probabil, ca e altcineva, de aceea nu deschide. Teofile!

Din curte apare o doamna in varsta cu o sacosa de piatd. Trece pe langd noi si

—Ceva nu e in reguld... — zice Stefan.

Peste cateva clipe, telefoneaza Teofil. Stefan inhata receptorul.

— Teofil? Ce faci? Am fost cu Cornel la tine, am batut la usa, de ce nu ne-ai deschis?
Cum?! Nu se poate! Serios? Ha-ha-ha! — rade Stefan cu pofta. — Stai sa-i spun si lui Cornel.
Hai ca ne-ai facut-o!

Pune receptorul in furca si rade si mai tare:

—Teofil, nemernicul, nu e in Bucuresti, e la Manastirea Sinaia. Acolo are bunatatile alea
pe care mi le-a descris, de-mi lasa gura apd. Ne-a facut-o, ce mai! Ha-ha-ha, nemernicul!
Hai sa mergem undeva sa mancam, ca nu mai pot de foame!

— Acuma ar fi fost bun iepurele cu masline de aseara, nu?

intreaba:
— 1l ciutati pe parintele Teofil? E plecat de ieri.
— Dar am vorbit adineaori la telefon.
—E plecat, - zice femeia si-si vede de drum.

Nu ne venea sa credem. Am mai batut de cateva ori, apoi am lasat florile la usa si
am plecat dezamadgiti si foarte nedumeriti. Ajunsi la birou, Stefan il suna pe Teofil acasa
(telefoanele mobile erau inca foarte rare). Nu raspunde nimeni.

(Continuare din nr. 29)

Ea. Spuneti, si dumneavoastra sunteti
pentru acest International?

Eu. Da! Eu sunt pentru aceastd idee. Dumneavoastra?

Ea. Eu?... Nu sunt impotriva. Dar eu stiu ca doar ideile
aceluia care va iesi cu ele la esafod si va privi moartea in
fata vor invinge. Dar dstia, ai dumneavoastra?

Eu (incet). Vor iesi!

Ea. Lepadaturile, gunoaiele astea? La o simpla loviturd,
la cea mai mica infrangere vor fugi care-ncotro, aruncand
ideea pe drum, impreuna cu cascheta lor soldateasca
jegoasa si cdlcand-o in picioare! E altceva sa ucizi oameni
nefnarmati, sa ridici cate-un esafod in fiecare casa — pentru
asta ei n-au nevoie de antract.

Eu. Dar ei nuingroapa oamenii de vii, ci pe cei muribunzi
si morti

Ea. Cu toate acestea, iertati-ma, nu despre asta vreau
sa vorbim. Ah, nu despre asta! Nu, nu!... Nu despre politi-
ca, ci despre cu totul altceva. Despre ceva mare, uman,
cald si simplu. Noi toti am privit spre lume prin lucarna
si am visat ca lumea va fi asa de luminoasa si de calda.
Ca Ziua lui Dumnezeu, asa de simpla si de inteles, ca un
abecedar pentru copii. Plangeam deasupra trupusorului
unei pasari inghetate, dar acum? Célcand printre cadavre-
le oamenilor, cine e mai rece, trupurile sau noi — nu stim,
nu simtim. lubire, unde esti, unde te-ai ratacit in lume?
Esti doar un musafir de Paste sau doar un vis?... (Dupa
0 pauzd). Spuneti-mi, poetul mai crede in Petrarca si in
iubirea eternd?...

Eu. Da. Ca in propiul sau vis. Dar dumneavoastra?

Ea. Eu?... Eu voi spune despre fata. Ea credea si crede in
poet si transmiteti-i ca-i pastreazd iubirea.

Eu (evident, muzica, acorduri pana la cer, cer azuriu,
stele). Doamne! Ce rugaminte! Ce fericire! Pentru toata
viata!

Ea. Ah, asta nu e o rugaminte fericita! E asa de grea
— pentru mine, pentru dumneavoastral...

Ea. Trebuie sa-l eliberdm pe Perotki Andre!

E intuneric, liniste. Ma clatin. Tac.

Stiu. E greu. Dar ganditi-va ca acest trup va cadea pe
drumuldumneavoastra. Si pe al meu cdtre dumneavoastra.
Nici eu, nici dumneavoastra, evident, nu am dorit ca el
sd vina si sa stea intre noi. Dar asa s-a intamplat. Aici a
condus programul. lar acum, Sudba. lar eu nu pot, nu pot
permite ca trupul lui s cada intre noi. El trebuie sa se
indepadrteze de noi in viatad. Veti putea, oare?

Eu. Ce anume?

Ea. Sa treceti peste trupul lui spre mine?

Stefan se uita la mine cumva jenat. Tace o clipa, apoi zice incet:
— Aseara nu ti-am spus... Aceea nu era carne de iepure.

—Nu? Dar de ce?

— De caprioara... Alaltaieri, javra de caine a scapat din lant si a sarit direct la beregata

Mykola KULIS

SONATA ,,PATETICA”

Drama

Eu (ragusit). O sd incerc...
Ea. Ce?...
Eu. Sa salvez acest trup.

25.

Merg la familia Perotki. Usa e larg deschisa. Pale de
vand din strada sfasie si rasucesc flacdrile lumanarilor, una
dintre ele, pe pervaz. Vad spete, sepci, benzi (panglici)
rosii, pusti, fum. 1l judecd pe Andre. E fird caschetd. Fata-i
linistita, palida striga cu voce stinsa.

Odnookij. Cum te cheama?

Andre. Andrei.

Odnookij. Numele?

Andre. Enen.

Odnookij. Gradul?

Andre. Ofiter in rezerva.

Odnookij. Baieti, intrebati-l mai departe, ca vad ca
minte. Nu pot!

Sapca. De ce te-ai dus in cadeti?

Andre. Am fost mobilizat.

Sapca. Nici eu nu pot!

Kojusok®. Mantaua e a ta sau ai primit-o0?

Andre (ezitand sa raspundd). Am primit-o.

Kojusok. Dar cizmele?

Andre. Si cizmele.

Kojusok. Asa cizme se dau unui militar? Nici eu nu
pot —asa minte.

Prietenul lui Mykesin. Pardon! Unde-s epoletii?

Andre. Am umblat fara epoleti.

Prietenul lui Mykesin. Ce proastd conspiratie. Daca ai fi
avut epoleti, poate te-am fi crezut ca esti ofiter. Dar asa?
Sau poate esti cdpitan in suflet sau ai ceva grad inalt de
cotrarevolutionar? Hei, baieti, avem de lucru cu el, spuneti
pe drept!...

Odnookij. Eu zic (cdtre Andre). Carevasazica, Andrei,
zici? Ofiter? Te-au mobilizat cu forta? Zici ca ai fugit? Da! Si
de ce nu ai venit la ordinele mdicutei noastre revolutii, iar la
mama ta ai venit fuguta? De ce, de exemplu, Vania Macha
nu s-a dus la ordinul contrarevolutiei, iar, cand l-au prins,
sarmanul a zis: ,Masurati-md cu cea mai mare masura si
ingropati-ma, dar eu n-o sd merg!”. Si l-au ingropat! Nu pot
s& vorbesc mai mult. in inima-i furtuna si lacrimi. Cine vrea
sa mai zica ceva sa zica!

Fetitei. A ranit-o rau, incat n-avea nicio scapare, asa ca mama loana a taiat-o ca sa nu se
chinuie. Fetita se invatase cu mine, o hrdneam, in ultima vreme ma |dsa chiar s-o mangii.
Cum era sd mananc din carnea ei?...

Sapca. Eu o sa zic!

Odnookij. Zi!

Sapca. Propun sa-l masurdm cu aceeasi
masura cu care ei l-au masurat pe Vania
Macha, cu cea mai mare!

Mykesa (cdtre Andre). Arata mainile! (Se
uita). Fara bataturi. Ma alatur.

Kojusok (pipaind stofa mantalei). Ma alatur.

Prietenul lui Mykesa. lar eu sunt pentru demobilizare
(asteptand efectul). Sa i se scoatd mantaua, cizmele, iar
el sa fie pecetluit cu stampild rosie, fara antract. (Tinteste
pusca).

Rasculatii se dau la o parte.

Odnookij. Mai stai! E Tn joc soarta acestui om, adica —sa
supunem la vot: Cine este pentru moarte? (Numara). Cine-i
pentru viata? Niciunul!

Andre: Asteptati! Tovardsi! Eu am mers la ei sa le fac
paguba.

Tot complexul de judecatd: Oho-ho-ho! Pur si simplu,
Max Linder?.

Andre: M-au trimis la ei.

Sudiba?: Cine?

Andre ezita.

Sapca: Dumnezeu?

Andre: O organizatie secreta a revolutionarilor.

Sudiba: Care? Cine poate sd garanteze?

Andre ezita din nou.

Eu (ies in fatd): Eu pot sa garantez... Eu depun mdrturie
pentru faptul ca el a fost mobilizat si trimis din partea
noastrd in comandament la cadeti. El trebuia sa ne anunte
ce planuri au, cate arme etc...

Sudiba: De la voi, din partea cui a fost trimis?...

Eu: De la comandmentul revolutionar secret local.

Sudiba: Da’ tu cine esti?

Ti inmanez pachetelul.

(Citeste). ,Tovardsului Sudiba... 1| trimit la voi pentru
legaturd pe tovarasul luha. Detasamentele muncitoresti,
alungandu-l pe inamic de pe pozitii, il gonesc, iar acum au
iesit pe linie... Hamar”. (Catre ai sdi). Dati-i drumul!

26.
Eu si cu Andre iesim Tn hol. Langa usa Marinei, md intorc
spre el:
—Va rog, poftiti aici!
(Va urma)

Traducere din limba ucraineanad

de Mihaela HERBIL

! Cojocel.

2 Max Linder (1883-1925) — actor francez de comedie, din epoca filmului mut.

3 Soarta.
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(Continuare din nr. 39-40)

Myhailo apuca iute coarnele plugului si brazdarul strdlucitor se implantd atat de adanc
in pamant, incat se auzi cum paraie radacinile ierburilor, iar brazdele lungi se asterneau
in urma intr-o fasie groasa, unduind supuse intr-o parte. Brazdarul argintiu tdia pamantul
negru ca intr-o joaca. Uneori se ascundea adanc in tdrana sfaramicioasd, alteori iesea
sprinten la iveald, stralucind vesel in soarele diminetii, mandru de brazdele lungi si drepte
asternute in urma.

—La toamna o sa te-ajute Sava la treaba, tatd! — spuse Myhailo dupa o clipa lunga de
tacere. — Nu-i prea place lui munca, dar cine altul sa te ajute? Trebuie sa-l pui la treaba, ca
prea umbla prin sat. De asta e si ingamfat! Matale esti prea bun, tatd, si Sava stie sa traga
spuza pe turta lui de pe urma bunatatii dumitale.

—Ma nelinisteste Sava, Myhaile!

— Lasd, nu-ti face griji! N-are minte praslea dsta al nostru si-i nitel cam indardtnic,
altminteri e bdiat bun!

— Dumnezeu stie, numai ca zau, cateodata nu-l am deloc! la inima.

—Ei, asa e el, stiu eu ce spun! De-ar avea minte, nu si-ar pierde vremea, hoinarind zile
intregi cu pusca prin camp si prin padure, ci ar sta locului, ar pune si el mana sa munceasca
pamantul dsta care-l hraneste, asa cum se si cuvine. Si-apoi, il ascultd pe Hryhorii (Myhailo
se rusina sa pomeneasca de Rahira in fata lui taica-sau), iar el 1l indeamna la rele si la tot
felul de prostii. Nu demult I-am vazut cum ascundea de mine niste buruieni, cu care voia
pesemne sa faca niscaiva farmece.

,Ce-ai acolo?” -1l intreb.

,Ce am? Ghicil”

,De unde sa stiu ce ai?

,Daca nu stii, atunci nici nu trebuie sa-ti spun!” —zise el. Eu am inceput sa rad.

,Md, destept mai estil” — zic eu, si iarasi rad. Voiam sa-i starnesc rasul, numai ca el se
incrunta tot mai mult.

,Ma, Sava, — zic —, ai cumva buruieni descantate de la vrajitoare? Cui vrei sa-i faci
farmece cu ele? Vrei s-alungi trantorii de |a albine? Pentru asta mai ai timp!”

,Vreau sa ma scap de cei care-mi stau in cale!” - zice el.

,Mdi, mdi! — glumesc eu mai departe. — Vrei poate sa scapi de martorii nepoftiti atunci
cand vanezi iepuri? Te-as sfatui sa te lasi pagubas ca acuma nu-i voie sd vanezi.”

,Euam voie!”

,Sava, frate! — zic eu, fara sa mai rad. — Ce te-ai
posomorat asa?”

»,Mai bine te-ai ingriji cum o sa-ti fie tie la armata,
nu de mine!” —a mormait el.

,O sa ma ingrijesc, cand o sa fiu acolo! - zic. — Dar
tu lasd-te de farmece, cd naiba stie ce mai iese din
asta. Cu buruieni descantate, fie de bine, fie de rau,
se cade sd umble numai femeile, ori vrajitoarele, nu
un flacau. Mai bine ia harletul si sapa pamantul din
jurul merilor dia de langa bordei, sa rasufle pamantul
de la rddacina, ca sa infloreasca si sa rodeasca. Uite,
eu i-am sdpat in fiecare an la raddcina si lipovenii n-au
trecut niciodata degeaba pe langa bordei. Hai, Sava,
du-te!”

,Ce folos am eu din asta?” — s-a imbufnat el.

,Tu? Mai, mai, iar te ardti mintos nevoie mare, cd
nici o baba nu te-ar blagoslovi pentru ce-ai spus! Ce
folos are albina — vorba tatei? — cd strange miere? Ce
folos are pamantul ca rodeste si ne hraneste pe noi
toti? Ce folos au tata si mama ca ne au pe noi doi si ne
poarta de grija? Ce? —te intreb. — Asa a dat Dumnezeu
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si asa trebuie sa fie! Tu ia aminte cum le fac eu pe toate, ca sa faci si tu la fel, incat
batranii sa fie multumiti si sa nu-mi duca dorul. Asa o sa fie mai bine pentru tine.”

El tacea.

,Saval” —zic.

El s-a intors cu spatele la mine, ducandu-si ochii de la buruienile alea la picioarele
mele.

»— Sava! Dd-mi mie, — zic —, buruienile. Mi-e rusine pentru tine ca le tii Tn manal”
lar el — gandeste-te si matale, tata — a facut prin aer cu mana asupra bordeiului asa ca
un cerc si iute ca fulgerul, apoi a scuipat de trei ori inainte, mi-a aruncat buruienile la
picioare si a fugit.

»— Mai, nerodule! —i-am strigat eu, maniat, din urma. — De data asta te iert pentru
vrdjile astea babesti, dar a doua oara n-o sa-ti fie moale!”

—Cd eu, tatd, — urma Myhailo putin tulburat, — nu vreau sa pun mana si sa-l bat. Nu
vreau sa-si aduca aminte de mine cu vorbe rele, atunci cand m-oi duce de acasa. Si apoi,
mi-e drag si mi-e mila sa-l lovesc. Numai ca vad, tata, vad bine ca altii il atata.

— Ca-l atata, e limpede, dar bataia nu ajuta la toate! — rosti batranul ingandurat.
— Mama tot m3 piseaza si-| bat, si eu nu ma pot hotari. imi tot spun c3 o s3-i vind min-
tea la cap. E crud, asta-i nenorocirea. N-are minte! Cu omul e ca si cu granele. intr-un loc
se coace bobul mai repede, intr-altul mai tarziu. Unuia ii vine mintea la cap mai repede,
altuia mai tarziu.

—Asa e! —intari Myhailo plin de respect. Apoi vorbird despre pamant si cum o sa fie
dupa ce Myhailo va pleca la armata.

— Daca o sa vd vina greu, atunci vindeti juncanii, il sfatuia Myhailo. — Vitei trebuie sa-i
porti de grijd zi si noapte, si matale o sa ai destule pe cap, chiar daca s-o stradui si Sava
sa-ti fie de ajutor. Ca Slava Domnului, la noi ai langa ce te stradui. Vinde-i si pune banii
bine, iar cand ma intorc eu o sa cumparam altii.

—Nu fac eu una ca asta! — se impotrivi Ivonika. — Si daca as face-o la adicd, as cumpadra
indata altii in loc si i-as ingriji ca pe ochii din cap, ca si ei ar fi tot ai tai, ca si astia, baiatul
tatei. Cand ai sa te intorci din armatad ai sa ti-i iei. Sa i aduca ei lada si zestrea nevestei
acasd, daca o da Dumnezeu s-ajung clipa cand o sa te insori; ca asa m-am gandit, sa ti-i
dau tie. Sa-ti incepi temeiul cu ei, iar mai apoi, cand ai scoate-o la capdt cu celelalte, sa-i
vinzi si sa cumperi altii tineri in loc. Sunt taman buni pentru inceput. Tot ce-am arat si-am
semanat in urma lor mi-a mers tot in plin.

Myhailo se simti parca cuprins de flacari. Vorbele batranului ii starnira in suflet un
simtamant de rusine si totodata de frica. Batranul se gandea la o nord bogata, de buna
seamd, de vreme ce pomenea despre zestrea nevestei, si el avea cu totul alte ganduri ...

Abatu gandurile lui tata-sau de pe acest fagas, intrebandu-I ceva despre samanta si se
bucura nespus vazandu-I pe Onufrii, care venea spre ei de-a dreptul peste camp. Onufrii
era un batran pddurar al boierului, care locuia langd o padurice a acestuia, unde-si avea
pamantul si cdsuta lui; grija lui era sa pazeasca padurile boierului si cateodata sa-I fure el
singur mai bine.

Oamenii din sat il poreclisera ,tontalaul”, cu toate cd el nu era decét unul cu capul
doldora de minciuni. Fusese in campania anului '593, slujise doisprezece ani in armata si
povestea oricui, pana si copiilor, pataniile triite de el in vremurile acelea eroice. in timp
ce povestea, 1i placea sa arunce din cand in cand cate un cuvant italienesc, fara nicio
legdtura cu ceea ce spunea, numai asa, de frumusete. insira pe nerasuflate numele eroilor
militari mai insemnati din acea campanie si cu asta inchidea gura celor care indrazneau
cateodata sa puna la indoiala adevarul istorisirilor lui.

Amintirile despre anii petrecuti in armata il schimbau cu desavarsire si se parea ca el
abia acum Tsi dadea seama de toatd mdretia, frumusetea si gloria acelor timpuri, si asta
il pasiona. Orice intamplare, fie cat de marunta, o inflorea de te cruceai, vorbea ca un
poet si mintea, crezand singur cu sfintenie in cele ce spunea. in timp ce povestea, apuca
ce-i cddea sub mana: harlet, grebld, matura — orice putea sd-i slujeasca drept pusca — si,
turuindu-si pataniile de necrezut, vantura incoace si incolo pusca-i inchipuita pe sub nasul
ascultatorilor. in asemenea clipe avea un aer atat de serios, incat ascultitorii, care radeau
sa se prapadeasca, deveneau si ei seriosi, ldsandu-se robiti de insufletirea lui. Vara, cand
dddea roatd padurii, sa-si faca datoria, isi agdta de
gat o stropitoare si batea in ea ca intr-o tobd, de
rasuna padurea, iar el se bucura ca un copil.

Era insurat, avusese o fatd si doi baieti. Unul
dintre baieti fusese hot si, odata, cand furase niste
cai, pierise Tnecat; celalalt, tamp din nastere, statea
pe langa taica-sau, acasa. Pe fata o iubea cel mai
mult, se mandrea cu ea si, pesemne ca din mandrie,
sfatuia pe orice flacau sa o ia de nevasta si pe orice
gospodar la casa lui sa o ia de gospodina.

— Nu care cumva sa crezi ca seamdna cu nevas-
ta-mea! - zicea el. — Fata seamana cu mine si cine
0 s-0 ia de nevasta are sa-mi poarte vesnic recunos-
tinta! Ce, nu-s eu bun gospodar? Am tot ce-mi tre-
buie.

Si, intr-adevar, in gradinita lui gdseai ,,de toate”.
Avea poame, legume din cele mai de soi, zmeura,
fragi, capsune si multe altele pe care le afli intr-o
livada ca lumea. Avea un strat cu ardei, cum nici
primarul nu avea in grddina lui, dupa cum se lauda
el. In tinerete fusese ajutor de gradinar la un boier

1Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — de loc
2Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — tatii

3Este vorba de razboiul austro-italo-francez din 1859 in care Austria a fost infranta.
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din Moldova si invatase sa ingrijeasca pomii®. Mai avea si un mic iaz cu peste. Tot ce
crestea in gradina lui purta numele de Kaiser, nume menit sa arate o obarsie aleas3,
nobila. ,Mere Kaiser, pere Kaiser, ardei Kaiser”, — bolborosea el, recomandandu-le parca
privitorilor. Langd casd avea un bordei, ca si lvonika la cdamp, numai mult mai mic. Acolo
statea cu desfatare, vara, iar iarna adapostea albinele. Era superstitios, dar nu ca Ivonika.
Cand se oprea langa stupi, comanda cat il tinea gura, ca unor soldati, si era incredintat ca
ele il inteleg si il asculta.

Cea mai solemna clipd pentru el era totusi aceea, cand scotea la iveald ordinul de I3-
sare la vatra si-l arata oaspetilor. Nu pierdea niciodatd prilejul sa se mandreasca cu actul
3sta. 1l arsta oricui fi trecea pragul, fie striin, fie vreun cunoscut venit cu vreo treabs la el.
intr-o asemenea imprejurarea spunea:

— Mai stati un pic, vd rog! Vreau sa va mai arat ceva!

Scotea dintr-o cutie de culoare ciorii® o foaie mare de hartie, intunecata de slin, de
mult ce umblase cu ea si, despaturind-o cu un aer de neobisnuita seriozitate sub ochii
oaspetelui, intreba:

— Ei, ce mai zici? Ai?

Cum se brodise ca nimeni din sat nu se putea fali cu asa ceva, el se mandrea cu hartia
asta de te umfla si rasul, plimbandu-si degetul pe ea ca pe un hrisov stramosesc. Apoi
poftea oaspetele sa se aseze pe lavita de tei de langa perete, lunga dintr-un colt in altul al
odaii — despre ea zicea ca o are mostenire de la bunicu-sau — si il cinstea cu miere. Cand
avea oaspete pe cineva din casa boierului, topdia in jurul lui ca un vrabioi (era tare slab
si uscativ), spunand intr-una: ,Mancati, va rog; eu stiu cum trebuie sa te porti cu boierii.
Eu am fost la Viena, in Italia si la lasi. Eu nu-s un tdranoi prost de pe-aici.”. lar catre tdrani
zicea: ,Mananca, mananca, nu te rusina! Eu stiu ca esti un taran prost si n-ai vazut ce am
vazut eu. Eu am fost la Viena, in Italia, la lasi!”.

Se dadea n vant dupd rachiu si, fiindca era bolnavicios din fire si nu prea avea pofta
de mancare, se convinsese singur ca el nu poate manca decat dupa ce a tras o dusca
buna. Din cand in cand fsi trimitea nevasta dupa rachiu si, cum nici ea nu era impotriva
bauturii binefacatoare, ii indeplinea bucuroasa dorinta, ducandu-se cu draga inima sa-i
aduca leacul de la Mendel, desi casa lor era departe de carciuma din Hoppleat.

Astdzi, nevastd-sa nu avea vreme, ca ii daduse ceva de facut in grading, asa cd o
pornise chiar el spre carciuma lui Mendel. Afara de asta, voia sa se abata pe la boier cu o
treaba si sa mai schimbe si el 0 vorba cu cineva, ca sa afle noutatile din sat.

4Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — grddina °Cf. M. Gafton si E. Mihaiciuk — cioarei

Ti recunoscu de departe pe Ivonika si pe feciorul-siu si le didu binete in felul lui
obisnuit, adica ridica amandoua mainile in sus, ca un salbatic, si striga cat il tinea gura:

— Hei-he-ei! Doamne-ajuta!

Siincepu sa rada.

Cand ajunse aproape de ei, ridicd mana dreapta in sus, ca un proroc, apoi o lasa incet
si fara pic de blandete pe crestetul baiatului, de parca ar fi fost un bulgdre de pamant, si
zise:

— Esti catand. Am aflat vestea, — si addugd indata: — Tii, ce de urlete o sa fie la toamng,
ce de bocete!

Rase din nou si fata lui buna si grozav de uscativa deveni pldcuta, atragatoare.

— Altfel nu se poate sa fie si noi trebuie sa le rabdam pe toate, daca asta-i vrerea
Celui de Sus! —rosti Ivonika cu evlavie. — Stai oleaca si spune-mi si mie ce mai e nou. Cum
iti merg albinele?

— Albinele? A, bine! Le-am ingrijit cum se cuvine si-o duc mai bine decat mine. De
mi-ar fi si mie dulce cum le e lor! Ma simt vldguit, ca maine o sa mor.

— Ei, bade! — se amesteca in vorba Myhailo. — Dumnezeu ne numara zilele, noua nu
ne ramane decat sa trdim.

—Si sa muncim ... —incheie Ivonika. — Uite, am iesit azi la arat, si slava Domnului, trea-
ba merge. Poate o s-avem o vara buna anul asta. Cand primavara se ara bine, e semn de
an bun.

— Pe pamantul boierului unul a inceput sd are inca de sdptamana trecutd, — arunca
Onufrii. — Dar pesemne ca nu se ara bine, fiindca vad ca n-a ispravit.

— Pai de, pamantul era fara viatd. Am vazut si eu! — zise Ivonika. — Pana ce Sfantul
Dumnezeu nu usureaza pamantul, n-ai ce incepe. inainte de Buna Vestire n-ai ce incepe.
Mai e timp, numai s-avem vreme frumoasa.

— Asa! —1i dadu dreptate Onufrii, apoi se uita in jur, se aseza pe pamant, cu picioarele
ghemuite cruce sub el, scoase din serpar tutunul si luleaua si se porni sa pufaie.

Ivonika si Myhailo se asezara si ei sa-si prinda inima cu o imbucatura. Boilor le pusera
dinainte un brat de fan parfumat...

(Vaurma)

Adaptare de Natalia BURDUIJA
llustratii de Serhii ADAMOVYCI

Tezaur literar (Iiteraturra skarbrycika)
POVESTI UCRAINENE

BOGATUL $I BAIATUL
DIN SATUL DESTEPTACIUNEA

n sdmbéta Pastelui, un baiat sirac se intorcea de la oras. A mers el cat a mers si |-a
ajuns din urma un om bogat cu carul plin de saci cu grau.
— De unde vii, boierule? — I-a intrebat el.
Bogatului i-a placut ca baiatul I-a numit boier.
— Am fost la targ sa vand grau, — a zis el. — Da’ n-am gasit cumparatori. lar pe tine,
bdiete, te-or durea picioarele, asa-i? Hai, urca in car.
Bdiatul a urcat, iar bogatul 1l intreaba:
— De unde esti, baiete?
— Din satul Desteptaciunea, — raspunse baiatul.
— Nu cumva la voi oamenii is atat de destepti, ca satul se cheama Desteptaciu-
nea? —rase bogatul.
— Desteptaciunea o pdstreaza pentru ei. N-o dau prostilor, ca prostii n-ar sti ce sd faca
Cu ea.
—1n cazul 3sta, si tu oi fi destept.
— Destept ori ba, da’ cata minte am imi ajunge.
Au mai mers ei si au ajuns la un rau pe care trebuia sa-l treaca. Dar cand au ajuns la
mijlocul raului, bogatul opri boii si zise:
— Pentru ca esti din Desteptaciunea, acuma da-te jos din car si sa te treaca mintea ta
pe malul celalalt.
— Boierule, dacd tot trebuie sa cobor, te rog sa-mi dai voie sa merg pe
oiste si sa cobor printre boi.
Bogatul i-a dat voie. lar baiatul Thainta pe oiste, ajun-
se in fatd, scoase opritoarea de la jug, incalecd pe un
£ bou si zise: X
k — Ramai sandtos, boierule. Iti multumesc pentru
) bou.
Bogatul incepu sa-l roage:
— Mai bdiete, cum sa trec eu raul cu un singur bou?
Eu am glumit cu tine. Intoarce-te s& mergem impreuns.
La noapte o sa dormi la noi si o sa te ospatam.
Bdiatul s-a intors, a injugat boul si au plecat mai de-
parte. Acasd, femeia i-a dat barbatului ei sa manance,
iar pe baiat l-a culcat pe prichici flamand.

Noaptea, bogatul n-avea somn.

—Mai baiete, —zice el, — tu aseara n-ai mancat
si ti-o fi foasme.

—N-am mancat, — i raspunde baiatul. — Dar o
sd ma sature mintea.

Bogatul atipi putin, apoi intreba:

— Cine-i acuma primar la Desteptaciunea?

— Fusese domnul Opincarescu, — raspunse badiatul. — Dar l-au dat jos si l-au ales pe
domnul Cizmarescu. I-au dat si ajutoare: pe domnul Painescu si pe domnul Gascarescu.

Bogatul nu auzise de acei domni, dar se apuca sa se laude:

— Pe domnii Painescu si Gascarescu i stiu foarte bine. Sunt vechii mei prieteni.

— Prietenii dumitale, domnii Painescu si Gascdrescu s-au mutat in Traistaresti, — poves-
tea baiatul. — lar n locul lor, acum e domnul Opincarescu.

Bogatul se cdznea sa-si aduca aminte cine o fi acel domn Opincdrescu, dar nu-si adu-
cea aminte si a adormit.

Cand s-a trezit dimineata, a vazut cd bdiatul din Desteptaciunea nu mai era. Odata cu
baiatul, i-au disparut si cizmele, pe care voia sa le incalte de Pasti.

— Ai sa te duci, nevasta, singura la biserica si ai sa duci pasca si gasca fripta ca sa fie
sfintite, ca mie mi-au disparut cizmele.

S-a dus femeia sd scoata din cuptor pasca si gasca
fripta, dar in cuptor erau doar niste prapadite de
opinci peticite.

—Da’lua-I-ar naiba sa-lia! -l blestemaea pe
baiat. — Ne tot zicea el de domnii Opincarescu,
Cizmarescu, Painescu si Gascdrescu, da’ noua
nu ne dadea prin cap despre ce vorbeste el.

lar bogatul bombani:

— Avea dreptate cand zicea cd e din sa-
tul Desteptdciunea...

Traducere
din limba ucraineand
de Corneliu IROD
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(Continuare din nr. 39-40) Cel dintai si cel de pe urma drum si |-a Tmplinit! De mirare e c3, fii ai placerii,
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0 tineam nainte — tdrdganat si incet;
Salbatica-i forta, in sfarsit, conteni,
Obosit, vldguit, o slaba spuma curgea din gura lui,
Se tara cu greu calul.
Un biet copil ar fi putut
Sa-I mane-atunci.
Dar prea putin imi folosea.
Eram legat. Si macar si slobod,
Mi-ar fi lipsit toata puterea.
Am dat sa-mi rup legaturile,
Dar in zadar, caci n-am facut decat
Sa le strang si mai tare,

Si-am pdrasit acea incercare, ce-mi marea durerea,

Si goana-ametitoare avea curand sa se sfarseasca,
Dar tot nu prevedeam niciun fel de scapare,
Cateva raze luminoase-au vestit ivirea soarelui,
Dar cat de incet, Doamne, aparu!

Credeam cd prin acoperis de neguri sure-n zori
Ziua nu ar mai putea razbate.

Caci mult a trecut pana se risipi noaptea,

Cat de multa vreme trecu,

Pana cand astrul zilei rasfata cu para-i de purpurd
Tot rasaritul si stinse clipitul stelelor,

lar din indltimea jetului sdu adanc,

Umplu tot pamantul cu slava maretei sale lumini.

17
Soarele era sus si-mprastia norul de aburi,
Asternut peste fata acelor singuratice locuri.
Intinse-n jur, in spate si in fata —
La ce-mi slujea cd trecusem
Ses, codru, apa? Nici urma de om,
De copitd, pas de caldtor
Pe acel pamant salbatic;
Nici semn de munca, niciun acoperis;
Chiar aerul insusi era mut;
Niciun bazait de insectd cu cornu-i mic
Sau glas de pasare-n zbor
Nu se ridica din iarba sau din tufe.
Sufland din greu,
Ca si cand era gata sa-si dea duhul,
Bietul dobitoc obosit mai merse cateva verste,
Si tot eram — sau mi se pdrea — singuri.
in sfarsit, pe cand a mai strabatut un pas-doi,
Tmi paru cd aud nechezat de cal,
Din niste brazi negri sosit.
Oare era vantul care suiera prin crengi?
Nu, nu, cdci iata dinspre padure se porneste
O herghelie intreagd;
Vad cum se apropie de noi,
Vdad un escadron fnaintand!
Am dat sa strig — buzele erau insa mute.
O multime de cai in galop.
Dar unde-s cei care-i pazesc?
O mie de cai si niciun calaret!
Cu coamele-n vant, cu narile largi,
Cu botul inca nesangerat de zabald si de frau,
Cu picioarele usoare, neatinse de potcoava,
Si a cdror crupe n-au simtit biciul vreodata
Si nici colt de pinten.
O mie de cai salbatici, slobozi,
Ca valurile ce se impletesc pe mare,
Suind gramada cu tunet,
De parca s-ar fi bucurat sa ne vada.
Aceasta priveliste da putere din nou

Tovarasii lui se apropie — il vad cazut

Si pe mine prins de spinarea lui

Cu o suta de legaturi pline de sange.
Se opresc si se sperie, adulmeca aerul,
Alearga incoace si-ncolo o clipd,
Se-apropie, pleaca iar, rotindu-se mult,
Apoi se trag deodata, sarind inapoi,
Urmand un mare armasar negru,

Care pdrea a fi patriarhul acelei herghelii,
Fara un pic de fir alb

Pe trupu-i paros.

Fornadie, fac spume, necheaza si,

Fard veste, printr-o fireasca miscare, fug in padure,

Din instinct fatd de ochiul omenesc.
M-au lasat acolo-n deznadejdea mea,
Legat de trupul mort

Al tovarasului meu de nenorocire,
intins sub mine fara viats,
Nemaisimtind ceva greu,

De care nu-l puteam usura,

George Gordon BYRON

MAZEPA

Nici pe el si nici pe mine. Zaceam acolo,

Eu, cel ce tragea sa moara deasupra celui mort!
Nu mai aveam vreo nadejde

Sa apuc o alta zi,

Eram fara acoperis si fara paza.
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Tnlantuit din zori pana-n apus,

Numarand cu durere ceasurile incet,
Numai cu atata viatd, cat imi trebuia sa vad,
Coborand asupra-mi cel din urma soare,
Tntr-acea incredintare deznidsjduit3,
Care face ca, in sfarsit, sa ne supunem
La ceea ce altd datd ne-ar parea
Cel mai rau si de pe urma necaz,
Soarta de care nu poate cineva scdpa,
Adevdrata facere de bine, sosind tarziu,
Nu-i mai putin scumpa.
Tnsd, vdzandu-ne c3 ne temem
Si fugim cu atata osardie,
Acel ceas de agonie
S-ar crede ca el este o primejdie,

Care in desfatari si serbari au avut prisos
De frumusete, bucate, bauturi si bogatii,
Aceia mor linistit, mult mai lin decat cel,
Care a avut necazuri si ticalosie,

Pentru a sa marinimie.

Pentru cd cel care a gustat pururi din orice
Este frumos si nou,

Nu mai are de nadajduit nimic

Si nici nu-i pare rdu de ceva;

Si, afara de un gand slab despre viitor,

El nu are de ce sd se scarbeasca

Sau sa se turbure.

Dar nenorocitul naddjduieste-ntruna

Sa vada sfarsitul ticalosiilor lui,

lar moartea, pe care ar trebui

S-o imbratiseze ca pe o prietena,

| se pare lui, dimpotriva, cd a sosit inadins
Pentru a-i rdpi asteptata rasplatire,
Pomul noului sdu Paradis.

Maine ar fi putut dobandi totul,

Ar fi scapat din toate necazurile

Si s-ar fi ridicat din prapad;

Maine ar fi fost a multor zile cea dintai,
In care n-ar mai fi plans sau blestemat,
Tn care printre lacrimi ar fi stralucit
Tnceputul multor ani de fericire,
Rasplatire a multor ceasuri de durere;
Maine ar fi avut puterea in mana,

Ar fi putut porunci, pedepsi si-ar scapa pe altii,
Drept e ca acea zi de maine

Sa lumineze numai mormantul lui?
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Soarele scadea, iar eu tot zaceam,
Tnlantuit de acel trup teapan de gheat3,
Am crezut cd impreuna vom hrani acolo tarana,
Si ochii innegurati visau o vesnica inchidere;
Nici o nadejde de scapare nu mai aparu,
Am ridicat la cer cea de pe urma a mea cantare
Si-ntre mine si soare
Am vazut vaslind nerabdator un corb,
Care abia astepta sa pierim amandoi,
Ca sa-si inceapa slavitul pranz;
Zbura, se lasa si iar se nalta,
De fiecare data mai aproape.
|-am vazut aripa in amurg
O data atat de aproape, incat
L-as fi putut lovi, dar n-am avut putere;
Tnsd usoara miscare a mainii,
Imprastierea de putin nisip
Si slabul sunet abia iesit din gatu-mi sec
— Care nu s-ar fi putut numi glas de om —,
Toate acestea in sfarsit 1l speriara.
Nu mai stiu ce-a urmat; cel de pe urma vis
Amintit este o oarecare stea plina de frumusete,
Deasupra mea, pe care o fixam cu ochi intunecati,
O vedeam cum stralucea departe,
Apoi mi-am revenit in simtirea rece,
Grea si suferitoare a mintii mele,
Cdreia fi urma din nou linistea mortii.
Si dupa-aceea, din nou am respirat putin,
Un tremur scurt, o scurtad odihna,
O slabiciune rece imi pdtrunse inima,
Si scantei aprinse Tmi alergau prin cap,
O catare, o rasarire, o smucire de durere,
Un oftat si nimic mai mult.

Picioarelor bidiviului meu,

Grabind o clipa clatinatul pas,

Si printr-un slab si surd nechezat,

Le raspunde si apoi cade.

Intins la pdmant, i se intuneca ochii,
Madularele nu i se mai miscau,

Isi da cu greu cea de pe urmé suflare —

De care am putea scapa prin intelepciunea noastra. (Va urma)
Cateodata il dorim,

Cateodata 1l cerem de la un fier,

Al cdrui varf mana noastra il intoarce spre noi insine,
Cu toate ca-i o tamaduire slutd si grozava,

Macar la chinurile cele mai nesuferite,

Asadar, sub nici un cuvant nu-i priincios.

Traducere in limba romdnd

de Costache NEGRI

Versificare si diortosire

de Ignatie GRECU
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